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Notes on Titles and Translators

The poems in this volume were translated by Peter Zollman, except:

‘Evening in Lenigrad’ and ‘It Lashes You’ by John W. Wilkinson;

‘In Modo D’Una Marcia’ and Pehotnij’s Resurrection’ by Bill Tinley;
‘Passing Through’ and ‘“The Mirror Has Broken’ by George Szirtes;
‘Prayer for my Daughter’s Life’ by Michael Longley.
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